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Application (신청서)[image: Untitled-1]
공란은 영문으로 작성해주세요.

	To (보내는 곳):
TÜV Rheinland Korea Ltd.

Attention (담당자):
	
 |_| Seoul Head Office

	|_| Daegu Office

	|_| Changwon Office


	
	 2F/B2F, N-Tower, Semicolon Mullae, 
 25, Mullae-ro 28-gil,
 Yeongdeungpo-gu, Seoul
 07298, R.O.K.
	   12F, KTMF Bldg.
   334, Dongdaegu-ro,
   Suseong-gu, Daegu
   42028, R.O.K.
	49, Jukjeonro 74 beon-gil, 
Uichang-gu, Changwon, 
Gyeongsangnam-do,
51390, R.O.K.

	     
	
 Tel.: (02) 860-9860
 Fax: (02) 860-9861
 e-mail: info@kor.tuv.com
	
   Tel.: (02) 860-9870
   Fax: (02) 860-9871
   e-mail: info@kor.tuv.com
	
Tel.: (02) 860-9850
Fax: (02) 860-9851
e-mail: info@kor.tuv.com

	License Holder (인증서보유자)
	Bill To (비용 청구)

	[bookmark: Text2]Company (회사명):      
	[bookmark: Text3]Company (회사명):      

	[bookmark: Text4]Address (주소, 우편번호):      
	[bookmark: Text5]Address (주소, 우편번호):      

	[bookmark: Text6][bookmark: Text7]Name (신청자명):      
Title (직위):      
	[bookmark: Text8][bookmark: Text9]Name (신청자명):      
Title (직위):      

	[bookmark: Text10][bookmark: Text11]Tel:      	Fax:      
	[bookmark: Text12][bookmark: Text13]Tel:      	Fax:      

	[bookmark: Text14]e-mail:      
	[bookmark: Text15]e-mail:      

	

	Re. (내용): First Factory Inspection (초기 공장검사) / Follow-up Factory Inspection (사후 공장검사)

	Factory (공장명):      

	Address (주소, 우편번호):      

	Please choose one of the following three selections depending on your production schedule.
(TUV 라인란드 인증제품의 생산 일정에 따라 1~3 선택하여 공장검사 신청 바랍니다. 모델명 반드시 표기)

	1. Production of TUV Rheinland certified product during the factory inspection
(인증제품 생산 일정이 있는 경우 작성)
Date(s) (날짜):       ~       (YYYY-MM-DD)
*Type designation (해당 일자에 생산하는 인증제품의 모델명):      

	2. TUV Rheinland certified product manufactured since last factory inspection in stock + Production of similar product
(지난 공장검사 이후 인증제품의 재고와 함께 인증제품과 유사한 제품의 생산 일정이 있는 경우 작성)
Date(s) (날짜):       ~       (YYYY-MM-DD)
*Type designation (현재 보유하고 있는 인증제품의 모델명):      

	3. No certified product in stock and no production plan for TUV Rheinland certified products
(지난 공장검사 이후 인증제품의 재고 및 올해 생산 일정이 없는 경우 작성)
Date(s) (날짜):       ~       (YYYY-MM-DD)







	Factory Contact Information (공장검사 담당자 정보)

	Name (담당자명):      

	Division (부서명):      
	Title (직위):      

	Tel (전화번호):      
	Fax (팩스번호):      

	E-mail (이메일):      

	

	Questionnaire for factory inspection (공장심사를 위한 사전 질의)

	Number of employees (전체 종업원 수):      

	Number of employees working for QA/QC (품질관리 부문 종사자 수):      

	Name of person in charge of quality assurance/quality control:      
(품질관리 책임자)
Division (담당 부서):      

	Are you certified according to ISO 9001?      
(ISO 9001 인증이 되어있습니까?)

	[bookmark: _GoBack]TUV Rheinland certified products (TUV 라인란드 인증 제품명):      

	Type designations (인증제품 모델명):      

	License numbers (인증번호):      

	Other test houses that check these products:      
(이러한 제품을 검사하는 다른 인증기관)

	     	     
Date (신청일)	Company Seal, Name and Signature (회사 직인 및 담당자 서명)

	[bookmark: Check4]고객 뉴스레터 수신 동의 :  |X| 수신 동의    |_|  수신 거부
고객 뉴스레터 발송을 위해 개인정보(이름, e-mail 주소)를 수집합니다. TUV 라인란드 개인정보 취급방침에 따라 수집한 개인정보는 뉴스레터 발송 및 수발신 관련 통계에 활용되며, 개인정보 보유 기간은 뉴스레터 수신 거부일까지입니다. 개인정보의 수집, 이용과 관련한 사항에 대하여 원하지 않는 경우 동의를 거부할 수 있습니다. 동의를 거부할 경우 뉴스레터 수신이 불가합니다.




Conditions and terms of services (본 서비스의 조건) :

1. The General Terms and Conditions of Business of TÜV Rheinland Korea Ltd. (GTC) are incorporated herein and made an integral part of this agreement by reference. Unless provided otherwise in this agreement, the parties to this agreement shall be subject to the GTC.
별첨 General Terms and Conditions of Business of TÜV Rheinland Korea Ltd. (GTC)는 이 계약의 일부이고, 이 계약에서 특별히 정하지 않은 사항에 대하여는 별첨GTC를 적용합니다.
2. By submitting the application the applicant explicitly agrees to a term of payment of 30 days by bank transfer or sight check after receiving invoice from TÜV Rheinland Korea Ltd. In case of delay of payment, TÜV Rheinland may suspend its services until the respective settlement has been arranged. The undersigned is authorized by the applicant.
이 신청서를 제출함으로써 신청자는 TÜV 라인란드코리아의 송장을 접수한 후 30일 이내에 비용을 지불한다는 명백한 동의로 간주합니다. 비용지불이 지연되는 경우에는 당사는 비용지불이 완료될 때까지 서비스를 중지할 수 있습니다. 위의 서명은 신청자에 의해 공인된 것입니다.
3. Please return this page stamped and signed. 신청서를 작성하신 후 FAX나 email로 보내주시기 바랍니다.	
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Precisely Right.




